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Asti, 1 repubblichini e il Messico

Il romanzo di Gian Marco Griffi. Le storie parallele di Cesco Magetti, il protagonista
versante padano, e di Gustavo Baz, che vive una situazione similare, ma non uguale

SALVATORE MassiMo Fazio

| romanzo di Gian Marco Griffi, ¢

un esordio a tuted gli effetti. Esule

dadueraccolte diracconti, l'auro-
re astigiano entradidiritto nel firma-
mentolibresco con “Ferrovie del Mes-
sico” (Laurana, pp. 826, € 22). Opera
potente e scorrevole, anche quandole
“zone” letterarie diventano tortuose
ein“salita”. Predomina Astitrail 43 e
il'44, quando Cesco Magerti, il prota-
gonista versante padano, appare nelle
vesti di guardia nazionale della Re-
pubblica Sociale Italiana. Dall'altra
parte del mondo, in Messico, Gustavo
Baz, vive una situazione similare, ma
non uguale, anche per epoca.

Cosal'haispirataecome giungeal pa-
rallelismo?

«Leggendo una biografia di Proust,
cheriportava essere un investitore di
Borsa che puntava su azioni dai nomi
esotici, tipo “Ferrovie del Messico".
Dalil'ossarura del romanzo: un milite
asrigiano avrebhbe dovuro disegnare
una mappa ferroviaria del Messico. Il
parallelismo, poi, & venuto da sé».

Ma i due personaggi si diversilicano?
«Cesco Magetti, repubblichino poco
convinto, & un uomo in fuga: dal suo
ambiente,dalle sue paureedal suode-
stino, maanchedallasuaincapacita di
prendere in mano la propria vita con

© «L'1taliasi porta
addosso il peso
della Repubblica
di Salo ancora
oggi, nell'eterna
divisione
tra fascisti
e antifascisti»

una decisione netta. Gustavo Baz, au-
tore messicano del romanzo-trattato
che il Magetti cerca ossessivamente, e
prima un figlio abbandonato dal pa-
dre che intraprende una perlustra-
zione del Messico per rintracciarlo,
finché non capita in quella citta mi-
steriosa che & Sanra Brigida de la Cié-
naga, dove i nodi verranno al petti-
ne»,

Perché il 19432

«L'Ttalia si porta addosso il peso della
RepubblicadiSalo ancora oggi. nell'e-
ternadivisione tra fascistie antifasci-
sti. Volevo che I'ambientazione stori-
ca proponesse lo stesso garbuglio che
sitrovanegliintreccidivite edistorie

del romanzo, lo stesso disordine di
difficile ricomposizione del periodo
della Repubblica Sociale [taliana».

Ricercaeleggerezzanella snascrittu-
ra: come li congiunge?

«Ho combinato uno sguardo imper-
sonale a un linguaggio calde, invi-
schiaro nella storia, ma anche I'esarto
contrario, come quando il narratore
sifa“camaleontico”, ovvero prendela
parlata del personaggio del quale sta
narrando le gesta. Questo non é tutto,
certamente, ma € una base di parten-
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za.Inuncapitolo Adolf, capodel Parti-
to, e Eva, sua compagna, hanno una
discussione sull'utilizzo di parole in-
glesi nella conversazione. In quel ca-
pitolo, del“capodel Partito” desidera-
vo far emergere soprattutte l'idiozia,
e per farlo avevo bisogno di scriverne
come se fossi dalla sua parte, come se
mi stesse simpatico. Da quello deriva
un effetto straniante, ioneschiano,
che & precisamente quello che miser-
viva. Ho vissuto mentalmente quasi
due anni nella Asti del 1944 e in un
Messico epico degli anni '30. Quanto
alle ricerche le ho fatte su tutto, dagli
srrumenti deidentistid'epocafinoal-
le linee ferroviarie messicane negli
anni prima della seconda guerra
maondiale. Dalla lingua, sull'italiano
anni '40, sul piemontese parlato e su
quelloitalianizzato e scritto (Pavese e
Fenoglio sopratturto), oltre che sulla
societd italiana in quel particolare
momento storicos.

Tempi di gestazione?

«Alcune srotie, poi diventate capiroli,
le avevo scritte prima del 2018. 1 ro-
manzo vero e proprio 'ho iniziato a
novembre 2020 ultimandolo a giugno
2021. Segui un mese di editing con
Giulio Mozzi e Lucia Zago (lo abbiamo
letto tutto ad alta voce), ho riscritto e
infine l'ultima revisione con Mozzi,
Lucia e Greta Bertella, fino alla pub-
blicazione». 2



